
Manual
Afiador Elétrico De Corrente

VAE230

ORANGE LINE

Chain Saw Sharpener
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PARTS DESCRIPTION 
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1. Handpiece

2. Grinding disk lateral guard

3. Depth of grind set screw

4. Cutting edge angle set-up wheel

5. Base

6. Screw clam cradle

7. Cutting angle setting wheel

8. Scale

9. Clamping lever

10. Mean distance set screw

11. Guide flap valve

12. Screw clamp

13. Guide position set screw

14. Setting screw

15. Grinding disk

16. Grinding disk protective enclosure

TECHNICAL DATA

Supply voltage Volt/ 0 Hz

Motor input power: 230W

Maximum speed: 3000 rpm

Noise level: <85 dB (A)

Weight: 5.8 kg

Product No.: EG230

SAFETY RULES AND PRECAUTIONS

1. Keep children away. All bystanders should be kept at a
safe distance from work areas.

2. Wear proper apparel. Never wear loose clothing, neck
-ties, bracelets, rings or any other jewelry that could come
into contact or get caught in the grinding wheel or any other
moving parts. Non-slip footwear is recommended. Wear

protective hair covering to contain long hair.

3. Always use safety glasses or face screen. Always
wear gloves and protective eye wear while operating

the grinder and while profiling the wheel using the dressing 
stone. Also use face or dust mask if cutting operation is dusty.
Everyday eyeglasses do not have impact resistant lenses, 
they are not safety glasses.

4. Never stop the wheel with your hands. Never attempt to
stop the rotation of the grinding wheel with your hands.

5. Disconnect tools before servicing. Make sure the plug is
disconnected when fitting or changing the grinding wheel and
during any other maintenance operation or transport.

6. Keep guards in place and in good working order. Never
start the grinder without the wheel guards in place.

7. Remove adjusting keys and wrenches. Always make sure
that keys and adjusting wrenches are removed before turning
the grinder to the “on” position.

TO AVOID PERSONAL INJURY TO YOU AND TO BYSTANDERS,
READ AND FOLLOW THESE SAFETY RULES.
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DESCRIÇÃO DAS PARTES

DADOS TÉCNICOS

REGRAS E PRECAUÇÕES DE SEGURANÇA

AVISO - Para sua própria segurança, leia o manual de instruções 
antes de operar o a�ador.
• Use proteção para os olhos.
• Utilize uma pedra a�adora adequada para a rotação do a�ador.
• Risco de lesão devido a partidas acidentais. Não utilize em áreas onde possam 
estar presentes crianças.
• Sempre use protetores e óculos de proteção.
• Não exponha à chuva ou use em locais úmidos.

Punho
Protetor lateral da pedra
Botão de ajuste de profundidade
Botão de ajuste do grau
Base
Base do ângulo da a�ação
Botão de ajuste do ângulo da a�ação
Escala de ângulo da a�ação
Alavanca de �xação
Parafuso de ajuste de distância
Limitador da corrente
Trilho da corrente
Botão de centralização do limitador
Parafuso de ajuste
Pedra a�adora
Protetor da pedra

Modelo:
Voltagem:
Potência do motor:
Frequência:
Velocidade máxima:
Nível de ruído:
Peso: 

VAE230
220V
230W
60 Hz
3000 rpm
<85 dB (A)
5,8 kg
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. Mantenha pessoas afastadas. Todos as pessoas devem manter uma distância segura das 
  áreas de trabalho.
. Use roupas adequadas. Nunca use roupas largas, gravatas, pulseiras, anéis ou qualquer outro 
  tipo de joia que possa entrar em contato ou ser presa na pedra a�adora ou em qualquer outra 
  peça móvel. É recomendado o uso de calçados antiderrapantes. Use proteção para cabelo longo.
. Sempre use óculos de proteção ou uma máscara facial. Use luvas e óculos de proteção ao 
  operar o a�ador. Use também máscara facial ou de pó se o processo gerar poeira.
. Nunca tente parar a rotação da pedra a�adora com as mãos.
. Desconecte o a�ador antes de realizar manutenção. Certi�que-se de que o plugue esteja 
  desconectado ao ajustar ou trocar a pedra a�adora.
. Mantenha os protetores no lugar e em bom estado. Nunca ligue o a�ador sem os protetores 
  da pedra a�adora.
. Operar o a�ador dentro das especi�cações indicadas no manual.
. Evite partidas acidentais. Sempre se certi�que de que o interruptor esteja na posição 
  “desligado” antes de conectar o plugue.
. Nunca use cabos, plugues ou extensões dani�cados ou fora dos padrões.
. Desconecte o plugue imediatamente se o cabo de alimentação estiver dani�cado ou cortado.
. Mantenha a área de trabalho limpa.
. Não use o a�ador em ambientes perigosos, úmidos ou expostos à chuva.
. Veri�que a posição do cabo de energia durante a operação para evitar que ele entre em 
  contato com a pedra a�adora.
. Mantenha o punho limpo e seco.
. Antes de iniciar, certi�que-se de que a pedra a�adora esteja corretamente �xada.
. Não se estique para alcançar o a�ador. Mantenha o equilíbrio e posição adequada.
. Nunca trabalhe em plataformas instáveis.
. Veri�que se há peças dani�cadas antes de usar.
. Use os acessórios recomendados pelo fabricante.
. Utilize apenas pedras a�adoras recomendadas.
. Não utilize o a�ador se estiver dani�cado ou mal reparado.
. Sempre utilize a ferramenta certa para o trabalho.
. Mantenha as ferramentas a�adas e limpas.
. Nunca exponha o a�ador à chuva ou umidade.
. Não use o a�ador em atmosferas explosivas ou in�amáveis.
. Consulte seu revendedor para manutenção ou reparos.
. Não puxe o cabo para desconectá-lo.
. Use uma extensão adequada que suporte a corrente necessária.

PARA EVITAR LESÕES PESSOAIS, LEIA E SIGA ESTAS REGRAS DE SEGURANÇA:

AVISO!
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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM

Fixação do a�ador:

Montando o Punho de Operação:

a. Rosqueie o punho no motor até �xar 
(ver Figura 5).

a. Monte o a�ador em uma bancada ou uma 
estrutura metálica (parede), utilizando dois 
parafusos de pressão ou porcas e parafusos (não 
fornecidos). A máquina deve ser montada na 
altura do peito para melhor visibilidade e 
facilidade de operação.
b. Para montagem em bancada, certi�que-se de 
que a base se estenda para fora da borda da 
 bancada, liberando as abas de extensão da base, 
conforme mostrado (ver Figura 1).
c. Para aplicação em parede (ver Figura 2), use 
parafusos de expansão (não fornecidos).

Nota: Para montagem na parede, o botão de 
ajuste de posição (ver Figura 4) precisará ser 
 substituído pela porca e arruela fornecidas.

Montando o Conjunto Motor na Base:

a. Encaixe o conjunto motor com a base (ver 
Figura 3).
b. Insira o parafuso na parte traseira da base e do 
conjunto motor para �xar (ver Figura 3).
c. Insira o parafuso de cabeça sextavada no furo 
localizado no centro inferior da base.  
Anexe base de �xação de ângulo neste parafuso 
(ver Figura 4).
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Selecionando e Montando a Pedra
a�adora:

a. Selecione a pedra do tamanho apropriado.
b. Certi�que-se de que a pedra a�adora está em 
perfeitas condições. Conecte a pedra pelo orifício 
  central ao eixo do motor. Se um som abafado for 
ouvido, a pedra pode estar rachada ou quebrada. 
  Não o utilize! (ver Figura 6).
c. Posicione a pedra a�adora desejada dentro do 
protetor de pedra e insira o parafuso, com arruela, 
  através do orifício central da pedra no eixo do 
motor (ver Figura 7).
d. Aperte o parafuso do eixo até que esteja �rme 
(ver Figuras 8 e 9). Não aperte demais o parafuso,
   pois isso pode dani�car a pedra.

Preparando a Pedra A�adora:

a. Ajuste o ângulo na posição de 90 graus.
b. Com o a�ador na posição "DESLIGADO", 
veri�que o per�l da pedra usando o gabarito 
(fornecido com este equipamento). 
Se o per�l não estiver correto de acordo com o 
gabarito, será necessário ajustá-lo até que se 
encaixe no per�l adequado.
c. Conecte o plugue corretamente em uma 
tomada elétrica, em seguida, ligue o a�ador.
d. A partir de uma distância segura ao lado da 
unidade, observe a pedra a�adora enquanto 
ele gira para garantir que não oscile lateral ou 
transversalmente. Se girar de maneira 
uniforme, deixe-o rodar por um minuto antes 
de ajustá-lo.
Nota: Se a pedra não girar corretamente, 
desligue a unidade, corrija o problema e, em 
seguida, continue.
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AFIANDO UMA CORRENTE

AVISO
Há risco de ferimentos graves para os operadores 
de motosserras ou espectadores devido à a�ação 
inadequada da corrente. Leia e siga todas as 
instruções do fabricante.

AVISO
Desconecte imediatamente o cabo elétrico se o 
motor não girar a pedra quando o interruptor 
ligar/desligar estiver na posição "ligado".

. Limpe a corrente antes de fazer a a�ação.

. Antes de a�ar a corrente, veri�que se não há 
componentes dani�cados que necessitam ser 
trocador, caso encontre algum, troque-o 
imediatamente.

. Use sempre proteção ocular com CA e luva 
própria para corte durante todas as etapas da 
operação de a�ação e enquanto a pedra a�adora 
estiver em movimento.

. A�e todos os dentes de corte do mesmo lado 
(esquerda ou direita) antes de posicionar a pedra 
a�adora no lado oposto.

. Ao trocar a posição de a�ação, certi�que-se de 
que a unidade esteja desligada e que a pedra 
tenha parado completamente antes de fazer 
qualquer ajuste.

. Para evitar sobrecarregar o motor e prevenir 
danos à corrente, remova apenas a quantidade 
mínima de material necessária e não a�e nenhum 
dente por um período longo demais. Usar 2-3 
golpes leves por cortador ajudará a evitar a 
possibilidade de queimaduras na pedra a�adora.

. Não use líquidos de refrigeração durante a 
a�ação.

. Substitua as pedras a�adoras desgastadas 
quando o diâmetro atingir 70mm (2,8").

. Após a a�ação, remova as limalhas resultantes 
do corpo da corrente enxaguando a corrente com 
solvente ou, pelo menos, limpe com ar 
comprimido.

. Depois de limpa, mantenha a corrente 
descansando em um recipiente com óleo 
lubri�cante.

e. Comece a preparar todo o raio da pedra 
a�adora usando o rebolo fornecida com a 
unidade (ver Figura 11). 
Para melhores resultados, use movimentos 
rápidos e leves com a pedra para formar o per�l 
desejado (ver Figura 10).
f. Desligue a unidade e use o gabarito para 
veri�car novamente o per�l da pedra 
(ver Figura 11).
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OPERAÇÃO:

Nota: Todos os ajustes devem ser feitos antes de 
ligar a unidade.

Posicione a corrente da serra a ser a�ada no 
trilho da corrente:
 (ver Figura 12).

Ajustando o ângulo da a�ação:

Ajuste o ângulo da a�ação para o ângulo correto. 
O ajuste é feito soltando o botão de ajuste na 
parte inferior e girando a base do ângulo da 
a�ação para a esquerda ou direita do centro (0º) 
(ver Figura 15).

Ajustando o ângulo de inclinação da base:

O conjunto de a�ação para corrente de corte 
possui uma função de inclinação (ver Figura 16), 
que é usada para controlar o ângulo dos dentes 
em algumas correntes. Use a marca central para 
correntes que exigem 90º.

Ajustando o grau superior:

Ajuste o conjunto de ajuste do grau para o grau 
correto (ver Figura 13). O ajuste é feito soltando o 
botão de ajuste na parte traseira e girando a 
parte superior do a�ador para o grau desejado. 
(ver Figura 14).
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Incline a base para a posição INTERNA:
para a�ar o lado esquerdo (ver Figura 17).

Centralize a corrente no torno:

Afrouxe o parafuso de ajuste com uma chave de 
10 mm (ver Figura 20). Centralize a corrente 
usando uma chave Allen de 5,5 mm (ver Figura 
21). Depois de centralizar, aperte novamente o 
parafuso.
Nota: Essa con�guração manterá os dentes 
esquerdos e direitos iguais durante a a�ação.

Incline a base para a posição EXTERNA: 
para a�ar o lado direito (ver Figura 18).

Ajuste o limitador da corrente:
Usando o botão de centralização do limitador da 
corrente, centralize o limitador atrás da corrente 
conforme mostrado (ver Figura 19). 
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Ajuste a profundidade da a�ação:

Abaixe a pedra a�adora (com o motor desligado) 
(ver Figura 22). Ajuste a profundidade da a�ação 
usando o botão de ajuste de profundidade (ver 
Figura 23).

A�le os cortadores:

A�e todos os dentes da direita, gire a base e a�e 
todos os dentes da esquerda.

22 23
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